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F9-48 0

F9-49 0.00Hz

F9-50 0.00Hz

F9-51 0.00Hz
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92 

  Rang    

F1-14 Single-Phase models: 200.0 ~ 410.0V 
Three-Phase models: 310.0 ~ 800.0V 

350.0 
(Single-Phase) 

700.0 
(Three-Phase) 

 

  Rang    

F1-15  0 ~ 100% 100%  

 

  Rang    

F1-16 Motor speed tracks 
tempo 1~ 100 20  

  Rang    

F1-17 0~ 1000 500  
Proportion in PID, when the default speed tracking speed is not enough, adjust this parameter. 

  Rang    

F1-18 0~ 1000 800  
 

  Rang    

F1-19 
Motor speed tracks 
close-loop current 
value 

30~ 200 100  
 

  Rang    

F1-20 10~ 100 30  

F1-21 
 

0.5~ 3.0 1.1  

F1-22   0.00~ 5.00 1.00  
F1-20/ F1-21: 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L. 
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

93 

6.3

  Rang    

F2-00  
0.0%：  

  0.1% ~ 30.0% 

  Rang    

F2-01  0.00Hz ~  50.00Hz  
This value sets the torque boost stop frequency. When the inverter output frequency is higher than this value, the 
torque boost stops. 

  Rang    

F2-02 0.0% ~ 200.0% 0.0%  
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  Rang    

F2-03 0 ~ 200   

  Rang    

F2-04  0 ~ 100   

  Rang    

F2-05  

0:  

0  

1:  
2:  
3: 1.2  
4: 1.4  
5: 1.6  
6: 1.8  
10: VF  
11: VF  

0: 

1: 
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d.
10: 

11: 

  Rang    

F2-06  0.00Hz ~ F2-08 0.00Hz  

F2-07  0.0% ~ 100.0% 0.0%  

F2-08  F2-06 ~ F2-10 0.00Hz  

F2-09  0.0% ~ 100.0% 0.0%  

F2-10  
F2-08 ~ 

 0.00Hz  

F2-11  0.0% ~ 100.0% 0.0%  
 

  Rang    

F2-12 0 ~ 4 3  
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  Rang    

F2-13 

0:  

0  

1: AI1 
2: AI2  

 

4:  
5  
6:  
7:  

 

  Rang    

F2-14 0V ~  0V  
The given value corresponding to the digital setting in F2-13 cannot exceed the rated voltage setting in the motor 
parameters. 

  Rang    

F2-15 
0.0s ~ 1000.0s 

0.0s 

F2-16 
0.0s ～ 1000.0s

0.0s 

F2-15: 
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  Rang    

F2-17 
0：Frecuencia/tensi n reducida 
independientemente a 0 0 

0: 

1: 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L. 
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

98 

  Rang    

F2-18 Action current of 
overcurrent stall 50 ~ 200% 150% 

  Rang    

F2-19   
0：  
1：  1 

0: 
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  Rang    

F2-20   0 ~ 100 20 

  Rang    

F2-21 
 

50 ~ 200% 50% 

  Rang    

F2-22   
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  Rang    

F2-23 0：Disable 
1：Enable 1 

  Rang    

F2-24 
 

0 ~ 100 30 

F2-25 
  

0 ~ 100 30 

F2-26  0 ~ 50Hz 5Hz 

F2-27 0.1 ~ 10.0 0.5 

F2-33  80 ~ 150 100 

6.4
  Rang    

F3-00  0.1kW ~ 1000.0kW  

F3-01  1V ~ 2000V  
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  Rang    

F3-02 
   

F3-03   

F3-04  1rpm ~ 65535rpm  

  Rang    

F3-05  

F3-06 Tuning 
parameters 

F3-07 Tuning 
parameters 

  

F3-08 Tuning 
parameters 

F3-09 
 Tuning 

parameters  
F3-05～F3-09 son los par metros del motor as ncrono, estos par metros generalmente no est n en la placa de caracter sticas del 
motor, y necesitan ser obtenidos a trav s de la sintonizaci n autom tica del variador. Entre ellos, el "ajuste est tico del motor 
as ncrono" s lo puede obtener tres par metros de F3-05~F3-07, y el "ajuste completo del motor as ncrono" no s lo puede obtener 
los cinco par metros, sino tambi n la secuencia de fase del codificador, los par metros PI del bucle de corriente, etc. Al cambiar la 
potencia nominal del motor F3-00 o la tensi n nominal del motor F3-01, el variador modificar  autom ticamente los valores de los 
par metros de F3-05~F3-09.

  Rang    

F3-10  

0：  

0 

1: 

2: 

3: 
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6.5
  Rang    

F4-00 
 

1 ~ 100 30 

F4-01 0.01s ~ 10.00s 0.50s 

F4-02  0.00 ~ F4-05 5.00Hz 

F4-03 
 

1 ~ 100 20 

F4-04 0.01s ~ 10.00s 1.00s 

F4-05 Switching
 F4-02 ~  10.00Hz 

  Rang    

F4-06 
 

0.000s ~ 1.000s 0.000s 

  Rang    

F4-07 Speed loop integral 
properties 

 
0 0:  

1:  

Rang

F4-08 50% ~ 200% 100% 
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  Rang    

F4-09 

0:  

0 

1: AI1 
2: AI2  
3:  
4:  

 

  Rang    

F4-10 
 

0.0% ~ 200.0% 150.0% 

  Rang    

F4-11 

 

0：  0 

1：AI1 

2：  

 

4：  

  Rang    

F4-12 0.0% ～ 200.0% 150.0% 

  Rang    

F4-14 
 

0 ～ 60000 2000 

F4-15 0 ～ 60000 1300 
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F4-16 
 

0 ～ 60000 2000 

F4-17  0 ～ 60000 1300 

 
  Rang    

F4-20  100~ 110  

  Rang    

F4-21 50~ 200 100 

6.6
    

F5-00 
 

0:  
0 

1:  

Ran   

F5-01 

0: 

0 

1: AI1 
2: AI2 
3: 

4: 

Rang

F5-03 -200.0% ~ 200.0% 150.0% 
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F5-04  0 ~ 100.0% 0.0% 

F5-05 0.00Hz ~  50.00Hz 

F5-06 0.00Hz ~  50.00Hz 

F5-07 0.00s ~ 650.00s 0.00s 

F5-08  0.00s ~ 650.00s 0.00s 

6.7

    
F6-00  1 

F6-01  48 

F6-02  49 

F6-03  50 

F6-04  0 

   

0  
 

1  

2 
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3  

4  
5  
6  

7  

8  

9  

10  

11  

12 

13  
14  

15  

16 

17 

18   

19 

20  
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21  

22  

23  

24  

25  

26  
 

27  

28  

29  

30 

31  

32 

33 
 

34  

35 
 

 

36  
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37  

38 
Switch between frequency source 
X and preset frequency 

When the terminal is valid, the frequency reference is 
switched from the main frequency source X to the value of 
the preset frequency F0-01; when the terminal is invalid, it 
changes back to the main frequency source X 

39 

40  

41  

42  

43  

44  

45  

46  

47 
 

48 
 

49 l   
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50 
 

 
K4 K3 K2 K1   
OFF OFF OFF OFF  FE-00 
OFF OFF OFF ON  FE-01 
OFF OFF ON OFF  FE-02 
OFF OFF ON ON  FE-03 
OFF ON OFF OFF  FE-04 
OFF ON OFF ON  FE-05 
OFF ON ON OFF  FE-06 
OFF ON ON ON  FE-07 
ON OFF OFF OFF  FE-08 
ON OFF OFF ON  FE-09 
ON OFF ON OFF  FE-10 
ON OFF ON ON  FE-11 
ON ON OFF OFF  FE-12 
ON ON OFF ON  FE-13 
ON ON ON OFF  FE-14 
ON ON ON ON  FE-15 

Cuando la fuente de frecuencia se selecciona como multivelocidad, el 100,0% del c digo de funci n FE-00～
FE-15 corresponde a la frecuencia m xima F0-09. Adem s de la funci n de velocidad multipaso, el comando 
multipaso tambi n puede utilizarse como fuente dada de PID, o como fuente de tensi n de control de 
separaci n V/F, etc., para satisfacer las necesidades de conmutaci n entre diferentes valores dados

Terminal 1 Terminal 1  

OFF OFF F0-13、F0-14 

OFF ON F9-03、F9-04 

ON OFF F9-05、F9-06 

ON ON F9-07、F9-08 

  Rang    

F6-05 DI filter time 0.000s ~ 1.000s 0.010s 
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  Rang    

F6-06  
0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

F6-07  0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

F6-08  0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

F6-09  
0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

0: , 

Rang

F6-10 

0: 

0 

1: 

1: , 

0 0 0 0 0 

DI5 DI4 DI3 DI2 DI1 

Rang

F6-11 

0: 

0 
1: 
2
3: 
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F6-11 0  

F6-00 1  

F6-01 2  

   

F6-11 1  

F6-00 1  

F6-01 2 

 

 

Function
 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L. 
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

112 

    
F6-11 2  

F6-00 1  

F6-01 2  

F6-02 3 
 

 

 

    
F6-11 3  

F6-00 1  

F6-01 
 

2 

F6-02 3 
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  Rang    

F6-12 Terminal UP/DOWN 
change rate 0.001Hz/s ~ 65.535Hz/s 1.000Hz/s 

  Rang    

F6-13  0.00V ~ F6-15 0.00V 

F6-14 
 

-100.0% ~ +100.0% 0.0% 

F6-15  F6-13 ~ +10.00V 10.00V 

F6-16 -100.0% ~ +100.0% 100.0% 

F6-17  
0.00s ~ 10.00s 0.10s 
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  Rang    

F6-18 0.00V ~ F6-20 0.00V 

F6-19 
 

-100.0% ~ +100.0% 100.0% 

F6-20  F6-18 ~ +10.00V 2.80V 

F6-21 -100.0% ~ +100.0% 0.0% 

F6-22  
0.00s ~ 10.00s 0.10s 
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  Rang     

F6-23  

  

21 

1 

2 

3 Curva 3（6 puntos, v ase 
P3-04～P3-15）

 

Ajuste la selecci n de la curva de entrada de EA1/2. El valor por defecto 21 corresponde a lo siguiente: 
Las unidades 1 corresponden a la curva de selecci n AI1 1 (2 puntos, v ase F6-13～F6-16).

～
  Rang     

F6-24 

 

  

00 

0  
1 0.0% 

 

  Rang    

F6-26 0.00kHz ~ F6-28 0.00kHz 

F6-27 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

F6-28 F6-26 ~ 100.00kHz 50.00kHz 

F6-29 -100.0% ~ 100.0% 100.0% 

F6-30  0.00s ~ 10.00s 0.10s 

 
  Rang    

F6-31
 

0:  
01~47: 

F6-33  
0:  

0
1:  
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6.8

  Rang    

F7-00   0 

    

F7-01 0 

F7-02  1 

These multi-function terminals are described as follows: 
   

0 0:   
1 1:   

2 
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3 3: 

4 4:  

5 
5: 

  

6 6: 
 

7 7: 
 

8 8: 
 

9 9:

10 10:  

11 11:   

12 12: 

13 13:  
 

14 14:  

15 15:  

16 16: 

17 17: 

 

18 18: 
 

19 19:  

20 
20: 

 

21 21: Indicates that the inverter is in the running (RUN) state and 
the output frequency is 0Hz or there is no output when 
stopped. 

22 22: When the "cumulative power-on time FA-09" reaches the set 
value of "set power-on arrival time F9-15", the output becomes 
valid. 

23 23:  
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24 24:  

25 25:  

26 26:  

27 27:  

28 28:  
 

29 29:  

30 30:  

31 31:  

32 32: 

33 33: 

 

34 
34: 

35 35:  

36 36: 
 

37 
 

38 

    

F7-03  0  

F7-04 0  

These multi-function terminals are described as follows: 

0 0:  0Hz ~ 

1 1: 0Hz ~  

2 2: 0 ~ 2  
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3 3: 0 ~ 2  

4 4:  0 ~ 2  
5 5:  0 ~  

6 6: 
 

0.01kHz ~ 100.00kHz 

7 7: AI1 0V ~ 10V (0~20mA) 

8 8: 0V ~ 10V 

9 9:  0 ~  

10 10:  0 ~  

11 11:  0 ~ 100%  

12 12:  0 ~  

13 0.0A ~ 1000.0A 

14 0.0V ~ 1000.0V 

15  

  Rang    

F7-05 
 

0.01KHz~100.00KHz 50.00KHz 

  Rang    

F7-06  -100.0% ~ +100.0% 0.0% 

F7-07  -10.00 ~ +10.00 1.00 

～ ～

～ ～
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F7-08  0.000s～1.000s  

  Rang    

F7-10 0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

F7-11 0.0s ~ 3600.0s 0.0s 

  Rang    

F7-12 00 

6.9  
  Rang    

F8-00 
 

0:  1 

F8-01 
 

0.20 ~ 10.00 1.00 

 
 1.15 1.25 1.35 1.45 1.55 1.65 1.75 

 4800 2400 900 300 120 120 120 

  Rang    

F8-02  50% ~ 100% 80% 
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Rang

F8-07 1 

Rang

F8-08 0 ~ 20 0 

F8-09 

Fault during 
automatic fault 
reset 

0: 
0 

Relay action 
selection 1: 

F8-10 0.1s ~ 100.0s 1.0s 

F8-12 0: Disable 1: Enable 1 

F8-13 - ● 

F8-14 - ● 

F8-15 - ●
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0 0: 20 20: 

1 1: 21 21: 

2 2: 22 22: 

3 3: 23 23: 

4 4: 24 24: 

5 5: 25 25:

6 6: 26 26: 

7 7: 27 27: 

8 8: 28 28: 

F9 9: 29 29: 

10 10: 30 30: 

11 11: 31 31: 

12 12: 32 32: 

13 13: 33 33: 

14 14: 34 34: 

15 15: 35 35: 

16 16: 36 36: 

17 17: 37 37: 

18 18 38 38: 

19 19: 39 39: 
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F8-16 - ● 

F8-17 - ● 

F8-18 - ● 

F8-19 - ● 

F8-20 - ● 

F8-21 - ● 

F8-22 - ● 

F8-23 - ● 

F8-24 - ● 

F8-25 - ● 

F8-26 - ● 

F8-27 - ● 

F8-28 - ● 

F8-29 - ● 

F8-30 - ● 

F8-31 - ● 

F8-32 - ● 

F8-33 - ● 

F8-34 - ● 

F8-35 - ● 

F8-36 - ● 

F8-37 - ● 

F8-38 - ● 

F8-39 - ● 

Los anteriores pueden ver diversa información en el momento del fallo. 
Rang

F8-40 00000 
0 

1 

2 
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P rdida de fase de salida 
(E13)（Igual que el 
d gito de la unidad）

 

 
Comunicaci n anormal 
(E16)（Igual que el 
d gito de la unidad）

  Rang     

F8-41 

 

 

00000 

0  

1 

 
Tiempo de funcionamiento 
alcanzado (E23)（Igual que 
el d gito de la unidad F8-40）

 

 

 alcance(E26)（Igual que el 
d gito de la unidad F8-40） 

Rang

F8-42 

（

）

00000  

 

 

   

   

F8-43 00000  
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  Rang    

F8-45 

 

0:  

0 
1:  
2:  
3:  
4:  

  Rang    

F8-46 
 

0.0% ~ 100.0% 
100.0% 

 
 

  Rang    

F8-47 
 

0:  

1 1:  
2:  
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  Rang    

F8-48 80.0% ~ 100.0% 85.0% 

F8-49 0.00s ~ 100.00s 0.50s 

F8-50 60.0% ~ 100.0% 80.0% 

  Rang    

F8-51 Offload protection 
options 

0: Disable 
0 

1: Enable 
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  Rang    

F8-52 0.0% ~ 100.0％ 10.0% 

  Rang    

F8-53 0.0s ~ 60.0s 1.0s 

 
  Rang    

F8-54  0.0％ ~ 50.0％  20.0% 

F8-55  
0.0s:  

1.0s 
0.1 ~ 60.0s 

 

  Rang    

F8-56 0.0％ ~ 50.0％  20.0% 

F8-57 
0.0s:  

5.0s 
0.1 ~ 60.0s 

  Rang    

F8-58 0~100 30 

F8-59 0.0~300.0 20.0 

  Rang    

F8-60 0~6500.0s 10.0s 
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6.10  
  Rang    

F9-00  
 

0.00Hz ~  5.00Hz 

F9-01 0.0s ~ 6500.0s 20.0s 

F9-02 0.0s ~ 6500.0s 20.0s 

 
  Rang    

F9-03  0.0s ~ 6500.0s 

 

F9-04  0.0s ~ 6500.0s 

F9-05  0.0s ~ 6500.0s 

F9-06  0.0s ~ 6500.0s 

F9-07 
 

0.0s ~ 6500.0s 

F9-08 
 

0.0s ~ 6500.0s 

 
    Modification 

F9-09  
0.00Hz ~  0.00Hz 

F9-10 0.00Hz ~  0.00Hz 
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  Rang    

F9-11   0 

  Rang    

F9-12  0.0s ~ 3000.0s 0.0s 

Rang    

F9-13 0 

F9-14 0 

Rang

F9-15 0h ~ 65000h 0h 

F9-16 0h ~ 65000h 0h 
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  Rang    

F9-17  0 

  Rang    

F9-18 0.00Hz ~  50.00Hz 

F9-19  0.0% ~ 100.0%  5.0% 

F9-20 0.0% ~ 100.0% 0.0% 

F9-21 0.00Hz ~  50.00Hz 

F9-22  0.0% ~ 100.0%  5.0% 
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  Rang    

F9-23 
 

0.00Hz ~  50.00Hz 

F9-24 
 

0.0% ~ 100.0% 0.0% 

F9-25 
 

0.00Hz ~  50.00Hz 

F9-26 
 

0.0% ~ 100.0% 0.0% 
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  Rang    

F9-27  5.0% 

F9-28 0.01s ~ 600.00s 0.10s 

  Rang    

F9-29 
 

200.0% 

F9-30 0.00s ~ 600.00s 0.00s 
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  Rang    

F9-31 100.0% 

F9-32  0.0% 

F9-33 100.0% 

F9-34 0.0% 

  Rang    

F9-35  0:  0 

 
  Rang    

F9-36 0 

F9-37  0.0Min ~ 6500.0 Min 0.0Min 

 

  Rang    

F9-38  0℃~ 100℃ 75℃ 

  Rang    

F9-39 Current operation 
time limit 0.0 ~ 6500.0 Min 0.0Min 
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F9-40 0.00V ~ F9-41 3.10V 

F9-41 F9-40 ~ 10.00V 6.80V 

  Rang    

F9-42  
0: 

1:  
0  

    

F9-43  0.00Hz 

F9-44 0.0s ~ 6500.0s 0.0s 

F9-45  0.00Hz ~ 
 

0.00Hz 

F9-46  0.0s ~ 6500.0s 0.0s 

  Rang    

F9-47  0.0~200.0 100.0 

 
  Rang    

F9-48
0:  

0
1:  

F9-49  0.00Hz ～  0.00Hz

F9-50  0.00Hz ～  0.00Hz

F9-51  0.00Hz ～  0.00Hz
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6.11  
     

FA-00 

0：  

0 

1: 

2:  
3:  
4:  

    

FA-01 1 
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FA-02 

0000 ~ FFFF 

H.003F

Bit00:  
Bit01:  
Bit02:  
Bit03:  
Bit04:  
Bit05:  
Bit06:  
Bit07:  
Bit08:  
Bit09:  
Bit10:  
Bit11:  
Bit12:  
Bit13:  
Bit14:  
Bit15:  

0000～FFFF: Si es necesario visualizar los par metros anteriores durante el funcionamiento, ajuste la posici n 
correspondiente a 1, convierta el n mero binario a hexadecimal y aj stelo en este par metro.

FA-03 

0000 ~ FFFF 

H.0000

Bit00: 
Bit01: 

Bit02: 
Bit03: 
Bit04: 

Bit05
Bit06: 
Bit07:

Bit08: 
Bit09:  
Bit10: 

Bit11: 
Bit12: 
Bit13: 
Bit14: 
Bit15: 
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0000～FFFF: Si necesita visualizar los par metros anteriores durante el funcionamiento, ajuste la posici n
correspondiente a 1, convierta el n mero binario a hexadecimal y aj stelo en este par metro.

FA-04 

0001～FFFF 

H.0033

Bit00: 
Bit01: 
Bit02: 
Bit03: 
Bit04: 
Bit05: 
Bit06: 
Bit07: 
Bit08: 
Bit09: 

0001～FFFF: Si necesita visualizar los par metros anteriores durante el funcionamiento, ajuste la posici n
correspondiente a 1, convierta el n mero binario a hexadecimal y aj stelo en este par metro.

FA-05 0.0001 ~ 6.5000 1.0000 

FA-06 0.0℃ ~ 100.0℃ - 

Modification 

FA-07 0h ~ 65535h - 

FA-08 21 

0 0 
1 1 
2 2 
3 3

1 
2 
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FA-09 0 ~ 65535h - 

FA-10 0 ~ 65535kw/h - 

FA-11 - - 

FA-12 - - 

FA-13 - - 

6.12

FB-00 0.00Hz ~ 15.00Hz 12.00Hz 

FB-01 
0: 

0 
1: 

FB-02 
0: 

0 

Setting random PWM can soften the monotonous and harsh motor sound and help reduce external electromagnetic 
interference. Adjusting the random PWM with different depths will get different effects. 

FB-03 
0：

1 
1：
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FB-05 
0：

1 
1：

FB-07 

FB-08 S

FB-09 
0：

2 1：
2：

FC-00 0 

FC-01 0.0% ~ 100.0% 50.0% 

FC-02 
0: AI1 

0 1:
2: 

FC-03 
0: 

0 
1: 
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FC-04 0 ~ 65535 1000 

FC-05 0.0 ~ 1000.0 20.0 

FC-06 0.01s ~ 10.00s 2.00s 

FC-07 0.000s ~ 10.000s 0.000s 

FC-08 0.00 ~ Maximum frequency (F0-09) 2.00Hz 

FC-09 0.0% ~ 100.0% 0.0% 

FC-10 0.00% ~ 100.00% 0.10% 

FC-11 0.00 ~ 650.00s 0.00s 

FC-12 0.00 ~ 60.00s 0.00s 

FC-13 0.00 ~ 60.00s 0.00s 

 140
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FC-15 0.0 ~ 100.0 20.0 

FC-16 0.01s ~ 10.00s 2.00s 

FC-17 0.000s ~ 10.000s 0.000s 

FC-18 
0: 

0 1: 

FC-19 0.0% ~ FC-20 20.0% 

FC-20 FC-19 ~ 100.0% 80.0% 

FC-21 0.0% ~ 100.0% 0.0% 

FC-22 0.00 ~ 650.00s 0.00s 
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FC-23 0.00% ~ 100.00% 1.00% 

FC-24 0.00% ~ 100.00% 1.00% 

.

FC-25 PID integral 

 

00 

0 
1 

0 
1 

FC-26 
0.0%:  

0.0% 
0.1% ~ 100.0％ 

FC-27 0.0s ~ 20.0s 0.0s 

FC-28 0 
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6.14

Modification 

FD-00 
0: 

0 1:

FD-01 0.0% ~ 100.0% 0.0% 

FD-02 0.0% ~ 50.0% 0.0% 

FD-03 0.1s ~ 3000.0s 10.0s 

FD-04 0.1% ~ 100.0% 50.0% 
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FD-05 0m ~ 65535m 1000m 

FD-06 0m ~ 65535m 0m 

FD-07 0.1 ~ 6553.5 100.0 

FD-08 1 ~ 65535 1000 

FD-09 1 ~ 65535 1000 

6.15

FE-00 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-01 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-02 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-03 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-04 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-05 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-06 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-07 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-08 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-09 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-10 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-11 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-12 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-13 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-14 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-15 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

FE-16 

0: Stop at the end of a single operation 

0 1: Stop at the end a single operation 
and keep the end value 
2: Repeat operation 

0: 
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FE-17 00 

0 
1 

0 
1 

FE-18 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-19 0 ~ 3 0 

FE-20 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-21 0 ~ 3 0 

FE-22 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-23 0 ~ 3 0 

FE-24 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-25 0 ~ 3 0 

FE-26 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-27 0 ~ 3 0 

FE-28 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-29 0 ~ 3 0 

FE-30 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 
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FE-31 0 ~ 3 0 

FE-32 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-33 0 ~ 3 0 

FE-34 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-35 0 ~ 3 0 

FE-36 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-37 0 ~ 3 0 

FE-38 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-39 0 ~ 3 0 

FE-40 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-41 0 ~ 3 0 

FE-42 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-43 0 ~ 3 0 

FE-44 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-45 0 ~ 3 0 

FE-46 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-47 0 ~ 3 0 
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FE-48 0.0s(h) ~ 6553.5s(h) 0.0s(h) 

FE-49 0 ~ 3 0 

El tiempo de funcionamiento de la velocidad de la enésima etapa, incluyendo el proceso de aceleración/
desaceleración de la etapa anterior. Los ajustes de tiempo de aceleración y desaceleración de la enésima 
etapa 0~3 corresponden al tiempo de aceleración y desaceleración 1~4 respectivamente.

FE-50 
0: s (segundo ) 

0 
1: h (hora) 

FE-51 

0: 

0 

1: AI1 
2: AI2 
3: 

4: PID 
5: 

6.16 FF set (Parámetros de gestión del código de función) 

FF-00 0 ~ 65535 0 
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FF-01 

0: 

0 

1: 

2: 
4: 
5: 

FF-02 11 

FF-03 00 

FF-04 0 

6.17

P0-00 

0: 300BPS 

5 
1: 600BPS 
2: 1200BPS 
3: 2400BPS 
4: 4800BPS 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L.
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

149 

5: 9600BPS 
6: 19200BPS 
7: 38400BPS 
8: 57600BPS 
9: 115200BPS 

P0-01 0 

P0-02 1 
0：  1 ~ 247

P0-03 0 ~ 20ms 2 

P0-04 
0.0: 

0 0.1 ~ 60.0s 

P0-05 1 

P0-06 
0: 0.01A 

0 
1: 0.1A 

6.18

P2-00 0.500V～4.000V 

P2-01 0.500V～4.000V 

P2-02 6.000V～9.999V 

P2-03 6.000V～9.999V 

P2-04 0.500V～4.000V 
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P2-05 0.500V～4.000V 

P2-06 6.000V～9.999V 

P2-07 6.000V～9.999V 

P2-08 AO 0.500V～4.000V 

P2-09 AO 
0.500V～4.000V 

P2-10 AO 6.000V～9.999V 

P2-11 AO 
6.000V～9.999V 

6.19

P3-00 AI1 jumping point -100.0% ~ 100.0% 0.0% 
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P3-01 0.0% ~ 100.0% 0.5% 

P3-02 -100.0% ~ 100.0% 0.0% 

P3-03 0.0% ~ 100.0% 0.5% 

P3-04 0.00V～P3-06 0.00V 

P3-05 -100.0%～+100.0% 0.0% 

P3-06 P3-04～P3-08 2.00V 

P3-07 -100.0%～+100.0% 20.0% 

P3-08 P3-06～P3-10 4.00V 

P3-09 -100.0%～+100.0% 40.0% 

P3-10 P3-08～P3-12 6.00V 

P3-11 -100.0%～+100.0% 60.0% 

P3-12 P3-10～P3-14 8.00V 

P3-13 -100.0%～+100.0% 80.0% 

P3-14 P3-12～+10.00V 10.00V 

P3-15 -100.0%～+100.0% 100.0% 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L.
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

152 

6.20

P4-00 

F0-00 ~ FF-xx 
P0-00 ~ Px-xx 
U0-00 ~ U0-xx 

F0.10 

P4-01 F0.02 

P4-02 F0.03 

P4-03 F0.07 

P4-04 F0.08 

P4-05 F0.17 

P4-06 F0.18 

P4-07 F3.00 

P4-08 F3.01 

P4-09 F4.00 

P4-10 F4.01 

P4-11 F4.02 

P4-12 F5.04 

P4-13 F5.07 

P4-14 F6.00 

P4-15 F6.01 

P4-16 F6.02 
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P4-17 F6.03 

P4-18 F7.00 

P4-19 F7.01 

P4-20 F7.02 

P4-21 F7.03 

P4-22 FA.00 

P4-23 F0.00 

P4-24 F0.00 

P4-25 F0.00 

P4-26 F0.00 

P4-27 F0.00 

P4-28 F0.00 

P4-29 F0.00 

P4-30 F0.00 

P4-31 F0.00 

6.21

P8-00 1 ★

P8-01 0～1 1 ★
0: MPPT desactivado y activado
1: La habilitación de MPPT toma efecto 

P8-02 0-%100 85% 



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L.
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

154 

P8-03 230,0～P8,04 (modelo trif sico)
150,0～P8,04 (modelo monof sico)

250.0V 
150.0V ★

P8-04 P8.03～750.0V (modelo trif sico)
P8.03～450.0V (modelo monof sico)

650.0V 
400.0V ★

P8-05 0-100 35 

P8-06 0-100 35 

P8-07 
Tensión de funcionamiento 
admisible para el encendido en 
modo dedicado 

160.0V-600.0V 
4T:300.0V 
2S:170.0V 

P8-08 1 

P8-09 10.00Hz 

P8-10 20.00Hz 

P8-11 5.0-6553.5s 600.0s 

P8-12 0-1000.0v 20.0v 
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P8-13 0.0-6553.5s 200.0s 

P8-14 0.0-6553.5s 400.0s 

P8-15 
0 - 

1 ★

At this time, the inverter is running in grid power supply mode, and the MPPT algorithm is invalid. Note: 
When P8-15 is not 0, the relay output RA\RB does not act, and the DI5 switch grid terminal closure only 
provides the algorithm basis for the inverter. 

P8-16 0.0-6553.5min 60.0min 

P8-17 2.0-6553.5s 4.0s 

P8-18 0 - invalid 
1 - valid 0 ★

P8-19 0.0-100.0% 25.0% 

P8-20 0.0-6553.5s 60.0s 

P8-21 0.0-6553.5s 600.0s 
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P8-22 0.0-100.0% 0.0% 

P8-23 Activación de la protección 
contra subcarga 

0 - inválido 
1 - válido 0 

P8-24 0.0-100.0% 25.0% 

P8-25 0.0-1000.0s 60.0s 

P8-26 0.0-1000.0s 120.0s 

P8-27 
Habilitación del modo de bomba 
de agua monofásica (reservado) 

0 - inválido 
1 - válido 0 

6.22

U0-00 7000H 

U0-01 7001H 

U0-02 7002H 

U0-03 7003H 

U0-04 7004H 

U0-05 7005H 

U0-06 7006H 

U0-07 7007H 
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U0-08 7008H 

U0-09 7009H 
U0-10 700AH 
U0-11 - 700BH 
U0-12 - 700CH 
U0-13 700DH 
U0-14 - 700EH 
U0-15 - 700FH 

U0-16 7010H 

U0-17 7011H 

U0-18 7012H 

U0-19 7013H 

U0-20 7014H 

U0-21 7015H 

U0-22 - 7016H 

U0-23 - 7017H 

U0-24 7018H 

U0-25 
BIT0 
BIT1 

BIT2 
BIT3 

BIT4 

7019H 
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U0-26 701AH 

U0-27 701BH 

U0-28 %) 701CH 

U0-29 701DH 

U0-30 701EH 

U0-31  - 701FH 

U0-32 7020H 

U0-33 - 7021H 

U0-34 7022H 

U0-35 7023H 

U0-40 7028H 

U0-41 7029H 

U0-42 702AH 

U0-43 702BH 

…

U0-59
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7

7.1. 

.
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7.2.

1.
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7.3.

7.4. 

7.5. 

.

Aplicar el 25% de la tensi n nominal durante 2 horas;
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7.6.

7.6.1.

7.6.2. 

7.6.3. 

E01 

E02 
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E03 

E04 

E05 

E06 

E07 
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E08 
.

E09 

E10 

E11 

E12 —— 

E13 

E14 

E15 
1.

1.



Tel. +34 918 021 649
info@masterbattery.es / www.masterbattery.es

Master Battery, S.L.
Paseo de extremadura, 39, 28935 Móstoles, Madrid, España

165 

E16 

E17 —— 

E18 

E19 

E20 1. 1.

E21 —— —— 

E22 Motor is short to 
ground 1

E23 

E24 

E25 

E26 
1.

E27 

E28 

E29 

1. Compruebe si la máquina es 
normal y si los parámetros del motor 
están correctamente ajustados.
2. Corrija los parámetros ajustados en 
F8-56 y F8-57.
3. Compruebe si el cableado entre el 
variador y el motor es correcto.
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E42 

3.

E43 

A01 

A02 

A03 
.

A04 
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A.1.

A.2.
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A.2.1.

Max. Max. Max. Max. 

2400BPS 1800m 4800BPS 1200m 9600BPS 800m 19200BPS 600m 

A.2.1.1.

RS485 de dos hilos 

La interfaz RS485 de dos hilos funciona en semidúplex y adopta señalización de transmisión diferencial, 
que también se conoce como señalización equilibrada, para manejar su señal. Utiliza un par de hilos 
trenzados, uno de los cuales se define como A ( +) y el otro como B (-). Normalmente, el nivel positivo 
entre el conductor de envío A y B que oscila entre +2 \V y +6V se lee como "1" lógico, y el nivel que oscila 
entre -2V y -6V se lee como "O" lógico. 
El "485+" marcado en la placa de terminales del variador es el terminal para A, y el 485- es para B. 
La tasa de baudios de comunicación (P0-00) se refiere al número de bits binarios transmitidos en un 
segundo; de ahí que su unidad sea bits por segundo (bps). Cuanto mayor sea la velocidad en baudios, 
mayor será la velocidad de transmisión y peor la tolerancia a las interferencias. Cuando se utiliza par 
trenzado de 0,56 mm (24AWG) como cable de comunicación, en función de la velocidad de transmisión en 
baudios, la distancia máxima de transmisión es la siguiente: 

velocidad velocidad velocidad velocidad 
en baudios distancia en baudios distancia en baudios distancia en baudios distancia 

Para la comunicación a larga distancia RS485, se recomienda utilizar cables apantallados y utilizar 
la capa de apantallamiento como cable de tierra. 

Cuando los dispositivos son pocos y la distancia entre ellos es corta, se espera que toda la red funcione bien sin una 
resistencia de carga terminal. Sin embargo, el rendimiento se deteriora a medida que aumenta la distancia. Por tanto, 
a mayor distancia, se aconseja utilizar una resistencia terminal de 120Q. 

Aplicación autónoma 

La figura 7.1 muestra un esquema de cableado de campo MODBUS formado por un único inversor 
y un PC. Dado que los ordenadores no suelen incorporar interfaces RS485, es necesario convertir 
la interfaz RS232 o la interfaz USB del ordenador a RS485 mediante un conversor. Conecte el 
terminal A del RS485 al terminal 485+ de la regleta de bornes del inversor, y conecte el terminal B 
del RS485 al terminal 485- de la regleta de bornes del inversor. Se recomienda utilizar cables de 
par trenzado apantallados en la medida de lo posible. Cuando se utiliza un convertidor RS232 a 
RS485, la interfaz RS232 del ordenador se conecta a la interfaz RS232 del convertidor, donde la 
longitud del cable debe ser lo más corta posible y no superar los 15 m. Se recomienda conectar el 
convertidor RS232 a RS485 directamente al ordenador. Del mismo modo, si se utiliza un 
convertidor USB-RS485, el cable también deberá ser lo más corto posible. 

Una vez finalizado el cableado, seleccione el puerto correcto (que es el que está conectado al 
convertidor RS232-RS485, como COM1) para la configuración del host del ordenador, y ajuste los 
parámetros básicos, como la velocidad de comunicación en baudios y la comprobación de bits de 
datos, a los mismos del variador. 

_____ .,_ 

-------

Cuando los dispositivos son pocos y la distancia entre ellos es corta, se espera que toda la red 
funcione bien sin una resistencia de carga terminal. 
Sin embargo, el rendimiento se deteriora a medida que aumenta la distancia. Por tanto, a mayor 
distancia, se aconseja utilizar una resistencia terminal de 120Q.
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A.2.1.2.

VFD VFD VFD 

PC 

RS232-485 
RS232 Cable 
Max 15 m 

#1 #2 #N 
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A.2.2.
A.2.2.1.

Un bit de inicio.

8 bits de datos, el bit menos significativo se env a primero. Cada trama de 8 bits contiene dos

caracteres hexadecimales (que son 0...9，A...F).

1 bit para comprobaci n de paridad par-impar (si no se requiere dicha comprobaci n, no existe
dicho bit)

Start bit BIT1 BIT2 BIT3 BIT4 BIT5 BIT6 BIT7 BIT8 Check bit Stop bit 
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A.2.2.2. Comprobación de error de trama de comunicación RTU

MODBUS Message 

RTU Data Format 
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graves consecuencias. Por eso cuenta una medida de verificación.

La idea de la verificación es que el remitente realice cálculos sobre los datos que va a enviar utilizando 
un algoritmo fijo y adjunte el resultado al final de los datos y los envíe juntos. Tras recibir la 
información, el receptor calcula los datos basándose en el mismo algoritmo y compara su resultado con 
el adjunto. Si los resultados son iguales, se demuestra que los datos se han recibido correctamente; en 
caso contrario, el contenido recibido se considera erróneo.

La comprobación de errores de trama consta principalmente de dos partes, a saber, la
comprobación de bits de un solo byte (comprobación par/impar, utilizando el bit de comprobación
de la trama de caracteres) y la comprobación de datos de toda la trama (comprobación CRC).

Los usuarios pueden seleccionar diferentes modos de comprobación de bits según sus necesidades, 
donde "sin comprobación de paridad" también es una opción. En función de las selecciones, afectará a 
la configuración del bit de comprobación de cada byte.

El enfoque de paridad par: Introduce un bit de paridad par antes de la transmisión de datos para indicar 
si el número de "1" en los datos transmitidos es par o impar. Cuando es par, el bit de paridad es "O"; en 
caso contrario es "1", con lo que se mantiene inalterada la paridad de los datos. El enfoque de la 
paridad impar: Introduce un bit de paridad impar antes de la transmisión de datos para indicar si el 
número de "1" en los datos transmitidos es par o impar. Cuando es impar, el bit de paridad es "O"; en 
caso contrario, es "1", lo que permite mantener la paridad de los datos sin cambios.

Por ejemplo, suponiendo que el bit de datos que hay que transmitir es "11001110", los datos contienen 
cinco "l". Si se utiliza paridad par, el bit de paridad par es "l", y si se utiliza paridad impar, el bit de 
paridad impar es "O" ". Cuando se transmiten datos, el bit de paridad se calcula y se coloca en el 
bit de paridad de la trama, y el dispositivo receptor también debe realizar la comprobación de paridad. 
Si la paridad de los datos recibidos no coincide con la preestablecida, se ha producido un error de 
comunicación.

Comprobación de bits de byte (Comprobación de paridad) 

CRC (Comprobación de redundancia cíclica) 

El formato de trama RTU incluye un campo de detección de errores de trama que se calcula 
mediante CRC. El campo CRC se utiliza para detectar todo el contenido de la trama. El campo CRC 
tiene dos bytes, incluyendo 16 bits de valores binarios. Se añade a la trama como resultado del 
cálculo realizado por el dispositivo de transmisión. El dispositivo receptor vuelve a calcular el CRC 
de la trama y lo compara con el valor del campo CRC recibido. Si los dos valores CRC no 
coinciden, significa que hay un error de transmisión. 

El CRC se almacena primero en 0xFFFF y, a continuación, se llama a un proceso para que procese 
seis o más bytes consecutivos de la trama con el valor del registro actual. Sólo los datos de 8 bits 
de cada carácter son válidos para CRC. El bit de inicio, el bit de parada y el bit de comprobación 
de paridad no son válidos. 

Durante la generación del CRC, cada carácter de 8 bits realiza de forma independiente la 
operación "XOR" con el contenido del registro. El resultado se desplaza en la dirección del bit 
menos significativo (LSB), y el bit más válido (MSB) se rellena con O. El LSB es el que se extrae 
para la detección. Si LSB es 1, el registro realiza de forma independiente la operación "XOR" con 
el valor prefijado; si LSB es O, no se realizará ninguna otra operación. Todo el proceso se repetirá 
ocho veces. Tras la finalización del último bit ( el 8º bit), el siguiente byte de 8 bits realizará de 
forma independiente la operación "XOR" con el valor actual del registro. El valor final del registro 
es el valor CRC después de la ejecución de todos los bytes de la trama. 

------

------

El formato de trama RTU incluye un campo de detección de errores de trama que se calcula mediante 
CRC. El campo CRC se utiliza para detectar todo el contenido de la trama. El campo CRC tiene dos 
bytes, incluyendo 16 bits de valores binarios. Se añade a la trama como resultado del cálculo realizado 
por el dispositivo de transmisión. El dispositivo receptor vuelve a calcular el CRC de la trama y lo 
compara con el valor del campo CRC recibido. Si los dos valores CRC no coinciden, significa que hay un 
error de transmisión.

El CRC se almacena primero en 0xFFFF y, a continuación, se llama a un proceso para que procese seis o 
más bytes consecutivos de la trama con el valor del registro actual. Sólo los datos de 8 bits de cada 
carácter son válidos para CRC. El bit de inicio, el bit de parada y el bit de comprobación de paridad no 
son válidos.

Durante la generación del CRC, cada carácter de 8 bits realiza de forma independiente la operación 
"XOR" con el contenido del registro. El resultado se desplaza en la dirección del bit menos significativo 
(LSB), y el bit más válido (MSB) se rellena con O. El LSB es el que se extrae para la detección. Si LSB es 
1, el registro realiza de forma independiente la operación "XOR" con el valor prefijado; si LSB es O, no 
se realizará ninguna otra operación. Todo el proceso se repetirá ocho veces. Tras la finalización del 
último bit ( el 8º bit), el siguiente byte de 8 bits realizará de forma independiente la operación "XOR" 
con el valor actual del registro. El valor final del registro es el valor CRC después de la ejecución de 
todos los bytes de la trama.

172 
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unsigned int crc_cal_value(unsigned char* data_value, unsigned char data_length) 
{ int i; 

unsigned int crc_value = 0xffff; while(data_length--) 
{ 

crc_value ^ = *data_value ++; 
for(i=0; i<8; i++) 
{ 

if(crc_value & 0x0001)crc_value = (crc_value >> 1) ^ 0xa001; 
else crc_value = crc_value >> 1; 

} 
} 
return(crc_value); 

} 

A.3.

A.3.1.

T1-T2-T3-T4 T1-T2-T3-T4 
ADDR 01H ADDR 01H 
CMD 03H CMD 03H 

04H 
00H 13H 
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04H 88H 

00H 00H 

02H 00H 

85H 7EH 
CAH 9DH 

T1-T2-T3-T4 T1-T2-T3-T4 
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A.3.2.

START T1-T2-T3-T4 START T1-T2-T3-T4 
ADDR 02H ADDR 02H 
CMD 06H CMD 06H 

Higher bits of target 
memory address 

00H Higher bits of target 
memory address 

00H 

Lower bits of target 
memory address 

04H Lower bits of target 
memory address 

04H 

Higher bits of data 
to be written 

13H Higher bits of data to 
be written 

13H 

Lower bits of data 
to be written 

88H Lower bits of data to be 
written 

88H 

LOWER BITS OF 
CRCCHK 

C5H LOWER BITS OF 
CRCCHK 

C5H 

HIGHER BITS OF 
CRCCHK 

6EH HIGHER BITS OF 
CRCCHK 

6EH 

END T1-T2-T3-T4 END T1-T2-T3-T4 

A.4.

A.4.1.
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1.

2.

A.4.2.

R/W 

2000H W 

1000H 
W 

2001H 
0001H：Rel  cerrado
0002H：DO1 salida alta

2002H W 

3000H R 

8000H R 
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A.4.3.

F0-01 50.00HZ 

F0-13 

01  06  F0 0D  00 C8  2A 9F 

01  03  02  00 64  B9 AF 
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A.4.4.

01H 

02H 

03H 

1: 
2: 
3: 
: 

04H 

01  06  F0 00  00 02  3B 0B 

01  86  03  02 61 

A.5.
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A.5.1.

01  03  FA 06  00 01  54 D3

01  03  02  00 1B  F8 4F 

A.5.2.

R/W 

2000H 

0001H: 

W 

0002H: 
0003H: 
0004H: 
0005H: 
0006H: 
0007H: 

03  06  20 00  00 01  42 28 

03  06  20 00  00 01  42 28 
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F0-09 
Maximum

50.00Hz 

03  06  F0 09  27 10  71 16 

03  06  F0 09  27 10  71 16 

A.6.
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B.1.

B.1.1.

:

La potencia m xima admisible en el eje del motor est  limitada a 1,5 veces la potencia nominal
del motor. Si se supera este l mite, el variador limitar  autom ticamente el par y la intensidad
del motor. Esta caracter stica puede proteger eficazmente el puente de entrada contra
sobrecargas.

La capacidad nominal es la capacidad para un entorno cuya temperatura ambiente es de 40℃.

B.1.2.

B.1.2.1.
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: 

B.1.2.2.

B.1.2.3.

B.2. CE

B.2.1.

B.2.2.
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B.3.

Entorno de primer tipo: Entornos civiles, incluidos aquellos entornos de aplicaci n que est n
conectados directamente a la red el ctrica de baja tensi n que suministra energ a a la
poblaci n civil sin pasar por un transformador intermedio.

Inversor tipo C1: La tensi n nominal es inferior a 1000V y se utiliza en un entorno de primer tipo

Inversor tipo C3: La tensi n nominal es inferior a 1000V y se puede utilizar en un entorno de
segundo tipo pero de primer tipo.

Inversor tipo C4: La tensi n nominal es superior a 1000V o la corriente nominal ≧ 400A, y

puede utilizarse con un sistema complejo en un entorno de segundo tipo.

B.3.1.

B.3.2.
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C.1.

Cable 
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C.2.

C.3. Cable

C.3.1.

C.3.2.

:

Antes de conectar los cables de alimentación de entrada del inversor, compruebe el aislamiento de 
los cables de alimentación de entrada de acuerdo con la normativa local.

cjl 
Reactor de Adecuado para mejorar el factor de potencia del 
entrada lado de entrada del inversor y puede suprimir la / 

corriente armónica de alto orden. 

Filtro de Suprime las interferencias electromagnéticas 

[j entrada transmitidas por el inversor a la red pública a través de 
la línea de alimentación de entrada. Instálelo durante la 
instalación y lo más cerca posible del lado del terminal 
de entrada del inversor. 

[j 
Filtro de salida 

Suprime las interferencias generadas por el cableado 
en el lado de salida del inversor. Instálelo lo más 
cerca posible del terminal de salida del inversor. 

cjl 
Reactor de Amplía la distancia de transmisión efectiva del 
salida inversor y suprime eficazmente la alta tensión 

instantánea generada cuando el IGBT del inversor 
se enciende y se apaga. 

Fuente de energía 

~ Asegúrese de que el nivel de tensión del inversor coincide con la tensión de red. 

Cable de alimentación 

Las especificaciones de los cables de alimentación de entrada y de los cables del motor deberán cumplir la 
normativa local. 

AVISO: Si la conductividad eléctrica de la capa de apantallamiento del cable del motor no cumple los 
requisitos, deberá utilizarse un conductor PE adicional con los cables. 

Cable de control 

Todos los cables utilizados para el control analógico o la entrada de frecuencia deberán ser cables 

apantallados. 

Los cables de relé tienen que ser cables con blindaje metálico trenzado. 

El teclado tiene que estar conectado con un cable de red. Si se utiliza en un entorno electromagnético 

adverso, se recomienda utilizar un cable de red apantallado. 

AVISO 

• 
• 

ñ 

_____ .,_ 

ó ñ 

-------

La señal analógica y la señal digital se conducen por separado mediante cables específicos.
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RST 
PB  (+) 

UVW 
HC10M-0.75G-2S 2.5 2.5 2.5 2.5 M3 0.8 
HC10M-1.5G-2S 2.5 2.5 2.5 2.5 M3 0.8 
HC10-2.2G-2S 4 4 4 4 M4 1.2 ~ 1.5 
HC10-0.75G-4T 1.5 1.5 1.5 1.5 M4 1.2 ~ 1.5 
HC10-1.5G-4T 1.5 1.5 1.5 1.5 M4 1.2 ~ 1.5 
HC10-2.2G-4T 2.5 2.5 2.5 2.5 M4 1.2 ~ 1.5 
HC10-3.7G-4T 2.5 2.5 2.5 2.5 M4 2 ~ 2.5 
HC10-5.5G-4T 2.5 2.5 2.5 2.5 M4 1.3~ 1.5 
HC10-7.5G-4T 4 4 4 4 M4 1.3~ 1.5 
HC10-11G-4T 6 6 6 6 M4 1.3~ 1.5 
HC10-15G-4T 10 10 10 10 M5 2.0~ 2.5 
HC10-18.5G-4T 10 10 10 10 M5 2.0~2.5 
HC10-22G-4T 10 10 10 10 M5 2.0~2.5 

:
Las especificaciones de cable recomendadas para el circuito principal se basan en condiciones
que incluyen una temperatura ambiente inferior a 40 grados Celsius, una distancia de
cableado inferior a 100 m y un flujo de corriente del valor nominal.
Terminal (+) y PB son los terminales para conectar la resistencia de frenado.
Si el cable de control y el cable de alimentaci n deben cruzarse, el ngulo entre el cable de
control y el cable de alimentaci n debe ser de 90 grados.

C.4.
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（A） 
HC10M-0.75G-2S 16 16 12 
HC10M-1.5G-2S 25 25 25 
HC10-2.2G-2S 50 40 32 
HC10-0.75G-4T 6 6 9 
HC10-1.5G-4T 10 16 12 
HC10-2.2G-4T 16 16 12 
HC10-3.7G-4T 16 25 12 
HC10-5.5G-4T 25 32 25 
HC10-7.5G-4T 32 40 26 
HC10-11G-4T 50 60 38 
HC10-15G-4T 63 70 50 
HC10-18.5G-4T 63 80 65 
HC10-22G-4T 80 100 65 

C.5. 
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Model Input Reactor Output Reactor 
HC10-1.5G-4T ACL2-1.5K-4 OCL2-1.5K-4 
HC10-2.2G-4T ACL2-2.2K-4 OCL2-2.2K-4 
HC10-3.7G-4T ACL2-3.7K-4 OCL2-3.7K-4 
HC10-5.5G-4T ACL2-5.5K-4 OCL2-5.5K-4 
HC10-7.5G-4T ACL2-7.5K-4 OCL2-7.5K-4 
HC10-11G-4T ACL2-11K-4 OCL2-11K-4 
HC10-15G-4T ACL2-15K-4 OCL2-15K-4 
HC10-18.5G-4T ACL2-18.5K-4 OCL2-18.5K-4 
HC10-22G-4T ACL2-22K-4 OCL2-22K-4 

:

.
Todos los accesorios opcionales mencionados no se incluyen en el paquete del producto. En
caso necesario, los clientes deber n solicitarlos por separado.
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C.6. 

C.6.1. 

1)

2)


